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SZERKESZTŐI IRODA: 
elmagyar-utcza 

évre 16 frt. v. 82 korona. 
l 4 8 frt. v. 16 korona. 

nő 

Egyes számi ára 

végén a (Máriaffy-ház) hová a lap szel- 

lemi részét illető közlemények czimzendők. 

AZ ELLENZÉK ELŐFIZETÉSI DUA : 
Negyed évre 4 frt. v. 8 korona 
1 hóra 1 frt 50 kr. v. 5 kornu 

S kr. vagy 10 fillér. 

Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

Telefon sz: 9. 

LENZÉK. 
POLITIKAIl És TARSADALMI NAPILAP. Telefon sz: 89. 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvárt, Belközép-utcza 83-ik szám. 

Egy négyszög czentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők 

és iparosok árkedvezményben részesülnek. Reklam sora I frt. 

Félyegilleték minden hirdetés után 30 kr. 

Hivatalos közlemények sora: 5 frt. 

Nyilttéri czikkek: 

garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

Erkölcsi regenerátió. 
Annak a kisajátitási eljárásnak, a 

ek a nemzeti párt programmját 

lette elé a szabadelvüpárt, utolsó 

Misa nyert befejezést azzal a vá- 
al, melyet Perczel Dezső belügy- 

miszter Gullner Gyulának az Ugron 

0s ügyében hozzá intézett inter- 

uatiójára adott. 
A nemzeti párt közjogi követelé- 

udvari felfogásnak a nemzeti 

ülette gvaló jelentékeny kiegye- 
e által, melyet anynyi tény tett 

invalóvá az utóbbi időkben, el- 

ették értéküket. S ha van isegy- 

V részlet még e követelésekből meg- 

sitatlanul, az a követelések tar- 

mának tulnyomó részben bekövet- 

vett teljesülte után nem az öntuda- 

Mmulasztás következményeül, hanem 

a véletlen gondatlanság eredmé- 

jelentkezik, a mint, hogy Apponyi 

gr. maga constatálta eberhardi 

en, tehát a nemzeti irányu kö- 

elések javára tett jelentékeny con- 

iók megtörténte előtt, hogy az őt 

pártját a kormánytól elválasztó vo- 

ost már csak a kormányzat mód- 

4, a kezelés mikéntjére vonatkozik. 

BPerczel belügyminiszternek idéz- 
álasza azonban azt a multban 

z képest valóban halvány vá- 

vonalat is elhomályositotta, le- 

a politikai élet táblájáról. Azt a 

ekvést ugyanis, a mit Apponyi gr. 

vele egygyütt a volt mérsékelt el- 

zék, majd nemzeti párt tőbb szá- 

svő tagja a „közélet erkölcsi re- 
ójának" jelszava alá foglalt volt, 

áévá tette, elfogadta Perczel bel- 
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Oly nagyjelentőségü előttem a bel- 

iniszternek ez az állásfoglalása, 
a mellett teljesen eltőrpül ma- 

a concrét esetnek jelentősége. 

is beszélek tehát arról, hogy 
nyibe van igaza Perczel Dezső- 

Ugron Jánossal szemben, hanem 

tálni kivánom, hogy az az irány, 

Wilassitnak a közéleti erkölcstan 

Magasabb kultuszáról szóló száló igéjé- 

még csak az öntudatlanság 

lében borongó phoásis vala, ma 

mint egy határozott politikai tő- 

erőteljes követelése csendült 

belügyminiszter kijelentéseiben. 

Midőn Perczel Dezső a kérlelhe- 

n szigort, mint vezérelvet hangoz- 

a közigazgatási coruptióval szem- 
midőn a törvény álláspontját nem 

on respectálva, de a felállitott prae- 

sat következetesen levonva, odá- 

ent a kérlelhetetlenség hang- 

sában, hogy a hibás alispánokra 

büntetést a hivatalvesz- 

nél nem vél alkalmazhatni, mi- 

e kijelentésnek nyomán feltünik 

a tény, hogy mig az alkotmányos 

nem itéltek még hivalvesztésre, 

g csak ebben az esztendőben már 

harmadik alispán vesztői hivatalát 

re midőn ugy maga Perczel, mint 

a kormánypárti lapok legtöbbje 

üptió támogatását veti az ellen- 

szemére, a miért ez az Ugron Já- 

esetében alkalmazott szigort arány- 

Mnak tartotta: akkor lehetetlen 
nem vennünk a kormány politi- 

Nában beállott egy olyan ujabb for- 

latot, a mely a jövővel szemben 

lcsigázottabb várakozásokra jo- 

Ez a fordulat igen sokat jelent.Je- 

első sorban annak a korábban min- 

tagadott ellenzéki vádnak beismeré- 
hogy Magyarországon tényleg corrup- 

van. És jelenti azt, hogy ez a cor- 

tió apro eszközökkel immár nem 

olható. 
Ez a Perczel Dezső válaszának 

lonképeni tartalma. 

Bár nem értünk egyet e czikk min- 

0 esztendeje óta egyetlen alis- 

Felmerül azonban e válasz nyo- 
mán az a kérdés, hogy kivel véli Per- 
czel Dezső a válaszából kitündöklő nagy 
elhatározást megvalósithatni? 

Azzal a szabadelvü párttal, a mely 
a minden visszaéléssel szemben az elnézés 

álláspontjára helyezkedő Tisza Kálmán 

iskolájában nevelkedett? Azokkal a vici- 

nalista, provisionista mcompatibilis hon- 

atyákkal, a kik ép ugy helyeselgették 
korábban Tisza Kálmánnak a korruptiót 
tagadó feleselgetéseit, miunt a hogy tap- 

soltákPerczel urnak a lángpallósu Cherub 

kérlelhetetlenségével, az Augias istál- 

lójának tisztitására vállalkozó Herkules 

öntudaatos bátorságával kimondott 

kijelentéseit? - Avagy azokkal a 

nyugdijazott, kimustrált, elkopott, köz- 

igazgatási hivatalnokból lett képvi- 
selőkkel, a kik ott helyeselgetik most 

igazgatási visszaélések ellen dörgé szó- 

zatot, mikor ha van jogossága ésigaz- 

sága a belügyminiszter vádjának, - 

első sorban a bünben való részesség ön- 

tudatának szégyenével kellene hallgat- 

niok ? 
Higyja el Perczel belügyminiszter 

ur, hogy engesztelhetetlen ellenzéki lé- 

temre és bár az Ugron Jánosra alkal- 

mazott itéletet (1oha főleg az inség- 

kölcsön kérdésében követett magatar- 

tását magam is kifogásolhatónak tar- 

tom) tulszigorunak látom, örvendve ol- 

vastam Gullnernek adott feleletét. 
De az öröm keserü gunynak en- 

gedett helyet bensőmben, mikor arra 

gondoltam, hogy ezt a közigazgatás bajai- 

val szemben a tüz és vas' gyógymód- 

ját hirdető pronunciamentot Dózsa Elek, 

Kristóffi József, Hajdu József, Fischer 

Sándor, Bónis István, Dózsa Endre és 

más, a belügyminiszter ur szerint gyó- 

gyulásához ennyire radicális gyógymó- 

dot igénylő koözigazgatástól kimustrált 

urak helyeslik. És elgondolkozva ezen, 

felvetettem a kérdést: vajjon őszinte-e 

Perczel belügyminiszter álláspontja ? 

Ha az: ugy ajánlom, hogy gon- 

doljon Baross és Teleki Géza gr. elő- 

dei sorsára, s mindenek előtt saját 

pártját vesse erkölcsi restauratio alá. 

Ha nem az: ugy az öesszortjában 

jó helyen van a szinészeti ügy, mert 

ő az ország legelső komediása. 
V. A. 

Bánffy br. diszpolgársága. 
Miután Györteleken a szüret befejezte- 

tett, Kolozsvár város polgármestere nem is- 

mer fontosabb feladatot annál, hogy Bánffy 

Dezső urat Kolozsvár diszpolgárává válasz- 

tassa. Értekezlet értekezletet követ e tárgy- 

ban a városházán s valószinü, hogy a leg- 

közelebbi városi közgyülés (a melynek idő- 

pontját a már nem szokatlan ravaszkodással 

titkolják) foglalkozni fog a Bánffy diszpol- 

gárrá leendő választására 

ványnyal. 

irányuló indit- 

Bánffy br.-ról lévén szó, szipte termé- 

szetes, hogy a nevével kapcsolatos actió nél- 

külözi az őszinteséget. Az őszinteség nélkü- 

lözésének classzikus bizonyitéka pl. az, hogy 

kezdetben a város helyi érdekeivel motivál- 

ták a diszpolgárrá választás ideáját. 

Belekapaszkodtak a nemzeti szinház el- 

határozott, de még keresztül nem vitt álla- 

mositásának tervébe s ezen a czimen köve- 

telték Bánffy ur részére a polgárság részéről 

adható kitüntetések egyik legbecsesebbjét. 

A csalafintaságot, a mi ebben az érve- 

lésben érvényesült, csak hamar nyilvánvalóvá 

tette azonban az a tény, hogy azt a szak- 

minisztert, a kinek az államositás tevékeny- 

sége körébe tartozik, ignorálták a diszpolgár- 

sági ideánál s azzal sem törödve, hogy az 

anyakönyvi felügyelői székhelyek megállapi- 

tásával és ujabban az uj katonai iskolák el- 

helyezésénél Kolozsvár helyi érdekeivel ugyan- 

csak brusaueül bánt Bánffy br. - egyedül 

csak részére követelték a megtiszteltetést. 

A tegnapi bizalmas értekezleten aztán 

még inkább kiütötte magát a pártpolitika 

exelusivitásának szege a politikai hamarkodás 
ével, de, mint érdekes véleményt adjuk. 

a Szerk. 

a belügyminiszter háta mögött a köz- 

a Bánffy br. politikai sikerei czimén recla- 

málták részére a diszpolgárság oklevelét. 

Nós hát a dolog 

nezetet nyert s szinezetnél fogva 

nagy naivitás azt követelni tőlünk, ellenzé- 

kiektől, hogy a felvetett ideát támogassuk s 

több, mint elvtelenség azoknak a magukat 

az ellenzékinek mondó egyéneknek álláspontja, 

akik az ideához hozzájárulnak. 

Avagy mi okunk lehet nekünk, de mi 

oka lehet az ország polgárságának Bánffy 

Dezsőt ünnepelni? 

Ne beszéljenek nekünk azokról a poli- 

tikai sikerekről, a melyekről a német császár 

budapesti látogatása és a nemzeti mult nagy- 

jainak királyi elhatározással decretált megörö 

kitése tanuskodik. 

. Minden helyesen gondolkozó ember tudja, 

hogy ezek a dolgok egy felől az osztrák vi- 

szonyok chaoticus zürzavarában jelentkező 

kényszerhelyzet következményei, másfelől pe- 

dig egészen más forrásból fakadnak, mint a 

honnan a Bánffy báró nevével kapcsolatos 

politikai iskola az ő tartalmát meriti. 

A királyi elhatározás nevezetesen ama 

nemzeti irány jogosultságának elismerését je- 

lenti, a melyet Bánffy urék impossibilisnek 

hirdettek mindenha s melynek képviselői el- 

len most egy éve valóságos irtó háborut ve- 

zettek. 

Igen.. Ép most egy éve folytak le 

azok a választási atrocitások, a melyeket 

nem ok nélkül nevez egy külföldön is közké- 

zen forgó politikai röpirat második ta- 

tárjárás-nak. S valóban csekély tapintatra 

mutat a kolozsvári kormánypárt vezérférfiai 

részéről, hogy épen annak a választási had- 

járatnak évfordulóját választják a diszpolgári 

kitüntetés idejéül, a melynek minden moz- 

zanata a jogos méltatlankodás keserüségével 

tölt el bennünket. 

Higyjék el, hogy az ebben és egyebek- 

ben kellően demonstrált pártfelfegás lólábát 

nem fogják eltakarhatni az afféle okoskodá- 

sok, a milyennel a tegnapi értekezleten is 

találkoztunk egyik város-atya részéről, a ki 

az ausztriai viszonyokban fenyegető vesze- 

delmekkel szemben, adandó 

támogatás czéljából, óhajtja Ránffy urat disz- 

polgárrá választani. 

Hohó urak! Legyen egy kissé hosz- 

szabb az emlékező tehetségük. Az Ausztria 

részéről fenyegető veszedelmekkel szemben 

(nincs még egy féléve) mi kinálgattuk önök- 

nek a támogatást, midőn pártoltuk Heves és 

Zala vármegyéknek az osztrák tulkövetelések 

által indokolt feliratait a auota kérdésében. 

Támogatásunk, melyet önérzetünk csorbu- 

Jása nélkül adhattunk, akkor nem kellett. 

De kifejtetett nagy tudományos apparatussal, 

hogy az osztrák lármára való minden reflexio 

politikai hiba volna részünkről. 

Hogy kivánhatják hát most, hogy mind- 

járt az osztrák viszonyokra való tekintettel 

is (a melyeket bizony amugy sem fog alte- 

rálni Banffy br. diszpolgári diplomája) részt- 

vegyünk abban a dicsőitő chorusban, a mely- 

nek minden hangja a vae victis" jel- 

szavát harsogja fülünkbe? 

ezzel politikai szi- 

ennél a 

a kormánynak 

Nós hát mi nem veszünk részt ebben 

a chorusban. Mert nekürk nincs lefelé meg- 

ingott polgármesteri székünk, melyet efféle 

eszközökkel kellene megerősitenünk felfelé, 

hanem van politikai álláspontunk és önérze- 

tünk iránt vállalt kötelességünk, mely han- 

gosan tiltakozik az ellen, hogy a Bánffy br. 

lábai elé borulva, azt kielégitettek és kielégi- 

tésre várók chorusában az 

„Ave Caesar"-t. 

hangoztassuk 

Dr. 

A verekedő Reichsrath. 
,Bécs okt. 20. 

A tegnap délben félbeszakitott ülést, 
mint azt táviratilag jelentettük: este hat 

órakor folytattáks eltartott éjfél után 1 óráig 
A napirendre nem térhettek át, mert a név 
szerinti szavazások vették igénybe az egész 

időt s végül oly zürzavar, lárma és izgatott- 

ság keletkezett, hogy a képvislők ököllel 

mentek egymásnak s egynéhányuk közt veri 

tabilis verekedés keletkezett. 

Az obstrukczió programmja, a melyet 

tegnap is konok következetességei hajtottak 

végre az, hogy egyes kérvények egész szö- 

vegének felolvasását követelik, ha pedig ez 

zsákjából. Ezen az értekezleten ugyanis már 

elnöke kikér magának ily hangot. (Élénk 

. 

könybe szószerint való beigtatását. Ugy az 

előbbi, mint az utóbbi inditvány titkos sza- 

vazással lévén eldöntendő, az ellenzék előbb 

névszerinti szavazást kér a titkos szavazás 

fölött s ha ez kedvezőtlen, akkor névszerinti 

szavazást maga az inditvány fölött, - Te- 

hát minden peticziónál kétszer névszerinti 

és egyszer titkos szavazást provokálnak, a 

mi tekintettel arra, hogy 500 nevet kell 

felolvasni, csinos kis időt vesz igénybe. Köz- 

be meg egy kis parázs veszekedést inszeze- 

nálnak a miatt, hogy a jegyzők tulgyorsan 

olvassák a névsort s ha már mindenből ki- 

fogytak, padok dörömbölése és sértegető 

közbeszólások következnek. 

Erre a mintára csináltak tegnap is. Si- 

került az ellenzéknek tizennégy névszerinti 

szavazást provokálni, a mi aránylag szép 

rekord. 

A hat órakor kezdődőtt ülésben első 

sorban megejtik e félbemaradt szavazást 

Günther inditványa fölött. Az inditványt el- 

vetik. Azután Wolf házszabály-vitát kezd 

az elnökkel s élénk szóváltásba elegyedik 

vele. 

Wolf odakiáltja az elnöknek: Tessék 

jobban vigyázni! (Zajongás jobbról, kiáltások: 

szemtelenség !) 

Az elnök kijelenti, hogy ő mint a ház 

tetszés és taps, jobbról nyugtalanság.) 

Este 10 órakor a jobb párt részéről azt a 

hir terjesztették, hogy az még csak 1 óra 

hosszat fog tartani. Ez a hireszteléssel nyil- 

vánvalóan azzal a czéllal történt, hogy az 

ellenzéket felültessék és távozásra készitsék. 

Az ellenzék azonban rendszeresen csoportokra 

oszlott és az a csoport, a melyet a ma éjjeli ülés- 

re jelöltek ki, nem hagyta el helyét. A jobb- 

oldali képviselők sem távoztak. 

Éjféltájban Türk képviselő, ki egyedül 
ült a Schönerer-padban, asztalának fedelével 

pokoli lármát csapott. 

Több képviselő izgatottan hozzászalad 

és ki akarja kezéből venni az asztaltáblát. 

Ekkor Vichoti! uj-cseh képviselő és Wolf 
Türknek segitségére sietnek. Valóságos du- 

lakodás fejlődik ki a csoportosult képvise- 

lők között, mire a balpárt részéről dr. Ha- 

bermann több társával is a vitázók közzé 

elegyedik. 
Krumpholz képviselő ököllel fenyegeti 

meg Türköt és Wolfot. 
- Wolf izgatottan: Ne merészeljen 

ütni! 

Ekkor hirtelen segélykiáltás hallatszott 

Lifcse agg képviselő ajkairól. Az öreg parla- 

mentair ki akarta az egyik uj cseh képviselő 
kezéből ragadni annak asztaltábláját, hogy 
ne csaphasson olyan pokoli zajt. Ezért 

meg akarták verni az ősz férfiut. Csak dr. 
Engel segélyének köszönhette Lifcse, hogy 
el nem páholták. 

Schücker odakiált az elnöknek : 
Zárja be az ülést. Hát nem látja, hogy itt 

verekesznek. 
E közben Krumpholznak mégis sikerült 

Türktől az asztaltáblát megszerezni. De nem 

sokáig tarthatta meg, mert Steiner és dr. 
Herbst elveszik tőle és a padból kitaszitják. 

Az elnök nem tudja, hogy az izgal- 

mat hogyan csillapitsa le. A baloldal egyre 

lármáz: 
- Abczug, le az elnökkel ! 

- Szakitsák ki a cse ngetyüta 
kezéből. 

A lárma, a melyeket különösen Krump- 
holz, Vichotil és Laula képviselők idéznek elő, 

szinte elviselhetlen lesz. A veszekedés a néme- 

tek és csehek között megismétlődik. 

A képviselők csoportjából valaki egy asztal- 

táblával Krumphoiz felé erős ütést mér. Az 

ütés azonban czélt tévesztett és Vichotilt 
találta. 

Az elnöki emelvény körül is nagy számu 

képviselő csoportosul. Mindegyik izgatottan 

hadonász és tanácsokat vagy szidalmakat kia- 
bál a halálsápadt Abrahamovitz felé. 

Abrahamovitz Funketól megvonja a szót 
és szólásra Heroldot hivta fel. 

Prade dr. Grosz, Steinwender hevesen 

tiltakoznak Abrahamowitz eljárása ellen, a 

melyeket ők a házszabályok megsértésének 
deklarálnak. 

Abrahamovitz emelt hangon kijelenti hogy 
ő tudja, hogy mit mivel. A szó Heroldot il- 

leti meg. 
Felszer képviselő leveszi a szegről a 

táblát, a melyre a szólásra jelentkező kép- 
viselőket jegyezni szokták és vaddühvel az el- 
nök asztalára csapja. Abrahamowitz elnököt 

papirossal meghajitják, ide-oda rángatják. 
A botrány tetőpontját éri. 

Ekkor több lengyel képviselő az elnöki 

emelvényhez rohan, hogy Abrahamoviczot a 
fenyegető inzultusok ellen védelmezzék. 

Az egyik lengyel képviselő az elnöki 
asztalra ül és torka szakadtából kiáltja : 

- Az elnököt nem engedjük bántal- 
mazni! 

Abrahamovitz már nem találja helyét. 

k l 

balra. Ekkor hirtelen besiet Kathrein dr., 
eltolja az elnöki székből Abrahamovitzot és 

maga veszi át az elnöklést, a melyet azon- 

ban ő sem képes folytatni. Az ülést fel- 

függeszti. 
A felfüggesztés után a képviselők Ba- 

deni és Gautsch miniszterek köré csoporto- 

sulnak, a kiknek Abrahamovitz és Kathrein 

referál a tőrténtekről. 

Kathrein nem titkolta el, hogy a bot- 
rány okozójául Abrahamovitzot tartja, a ki 

helytelen eljárásával provokálta az izgalmat. 

Ferbli a kupéban 
Kellemetlen ismeretséget kötött L. H. 

főváresi mérnők, a ki e hó 6-án Nagyvárad- 
ról Kolozsvárra utazott. Egy ideig elültaku- 
réban, ujságot olvasott, de később átment 
az étterembe, hogy egy palaczk sör mellett 
üzze el unalmát. 

Alig ült itt nehány perczig, mikor na- 
gyobb társaság jött a terembe, kik közül 
négyen a mernök asztalához ültek. Az egyik 
Sebesi Béla udvarhelyi főldbirtokosnak mu- 

tatta ba magát, mig a másik Lővy Jakab 

budapesti kereskedőnek nevezte meg magát. 
A másik kettő elhabarta nevét ugy, hogy a 
mérnők nem értette meg. 

Egy ideig beszélgettek, mig végre Se- 

besi azt ajánlotta, hogy nagy társaságból nem 

válhatik ki néhány ember, hogy kártyázzék. 
- De csak játszunk - szólt Sebesi. - 

Mit csinálunk egész Kolozsvárig! Tudja mit, 
játszunk klabriászt. Mi hárman. Lövy, ön 
és én. 

- Nem bánom - felelt a mérnök. - 
Csak arra kérem az urakat, hogy ne tulsá- 
gos magasan játszunk. 

- Teljesen a tetszésétől függ - udva- 
riaskodott Sebesi. - De minthogy itt nem 
játszhatunk, menjünk be egy első osztályu 
szakaszba. 

Ezt az ajánlatot elfogadták, s mind a 

hárman átmentek egy első osztályu szakaszba. 
Eleinte rendesen folyt a játék, de Behesi 
csakhamar oly huzárdul játszott, hogy a 
mérnök jobbnak találta a játékot abba 
hagyni. 
- Tudja mit - szolt Ssbesi - ját- 

szunk ferblit. 
- Hárman? - kérdezte a mérnök. 
- Dehogy, majd a másik két barátomat 

is behivom ! 
A másik kettő eleintén vonakodott a 

játékban részt venni, de végül mégis csek 
hajlandóknak mutatkoztak. Rövid idő mulva 
vigan folyt a csendes a kupéban. 

Rövid negyedóra mulva a mérnök összes 
pénze, nyolczvan frt. eluszott. Sebesi kisegi- 
tette a mérnököt s ötven forintot ajánlott fel. 
Csakhamar ez is elfogyott- 

A „földbirtokos: azonban ujabb 50 fo- 
rintot adott át. 

A mérnököt üldözve a balsors, az az 
összeg is elment. Erre Löwy vaskereskedő 
ajánlotta föl a tárczáját. 

A vonat nemsokára Kolozsvárra érke- 
zett s a mérnöknek ki kellett szállnia. Egy 
perczig sem akarta ,uri" ismerőseit kétség- 
ben hagyni, Sebesinek egy 150 frtról, Löwy- 
nek 60 frtról szóló utalványt adott át. 

Valami azonban gyanusnak tünt föl 
előtte. 

Löwy, a mikor neki pénzt adott, a 
Sebesi e őtt fekvő bankjegyekből egy tizeet 
elvett, s ez a bizalmasság, holott ugy tudta, 
hogy csak a vonaton ismerkedtek meg, kü- 
lönösnek tünt fel előtte. Gyanuját közölte a 
budapesti rendőrséggel, melynek sikerült az 
utazó játékkompánia tagjait kinyomozni. 

A nyomozás szerint Sebesi földbirtokos 
nem más, min Springer Béla foglalkozásnél- 
küli fényképész legény, a ki rokonai segélyá- 
ből él s igy fölnem tehető, hogy első osz- 
tályu kupéban a saját kényelmére utazzék. 

Löwy Jakab vaskereskedő pedig egy- 
szerü ügynök s egyik sem tudja megmondani, 
hogy miért utaztak Kolozsvárra. 

A harmadik Scheczl Izidor, közönséges 
házaló, a ki allitólag üzleti utat tett volna 
Brassóig s szintén kényelem okából utazott 
első osztályon. 

A negyediket nyomozza a rendőrség, 
mely a vizsgálatot befejezve az iratokat az 
ügyészséghez teszi át. 

A kolozsvári róm. k. egyház 
palotái. 

, Kolozsvár, okt. 20. 

A katholikus status Főtér és Tivoli és 
Szentegyház-utczára nyuló épületeinek fun- 
damentuma ásásához nemsokára hozzá kez- 

Mdenek. A főtér keleti vonalának a Bánffy 
háztól a Szatmári házig terjedő része szép 
külsöt fog e palotákkal nyerni. Két szeglet 
palota, magasra felnyuló toronynyal fog utat 
nyitni a szemnek, hogy a Trencsintérről a 
főtéri templomot a torony keresztjétől le a 

nem fogadtanék el, a peticziónak jegyző- Halálsápadtan és izgatottan fordul jobbra- földszintjéig látni lehessen, Mint már emli-
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tettük, a Szentegyház-utczát ez épités alkal- 
mával kinyitják a főtérre és igy az egyház 
palotái a főtérről, a Szentegyház utcza két 
onaláról és a Tivoli utcza felől utcza vo- 
nalba esnek. Vagyis, mind a négy világtáj 
felöl utczai frontot kapnak az egyház emelendő 
épületei. 

Mint már emlitettük, Alpár Ignácz 
budapesti műépitész készitette a terveket, va- 
lamint a költségvetést. Az egész épités 
600.000 frtba kerül a tervezet szerint. Az 
épületek évi jövedelme 60 ezerre van téve, 
tehát mindjárt kezdetben 1001.-ot jövedel- 
mezne. A bérjővedelmet a lakások kényelmes 
borendezéséhez képest anynyira minimalis ösz- 
szegben állapitották meg, hogy már ma, 
midőn az, épületek még csak papiroson van- 
nak, egymás ellen igyekeznek feljebb liczi- 
tálni a bérbe vevők. Az emelendő épületek- 
ben levő lakások és üzlethelyiségek egy része 
már le is van foglalva és pedig magasabb bérért, 
mint az előirányzott bevételi összeg. 

Az épületek tervei a főtéri plébánia hi- 
vatalban közszemlére ki vannak téve. Sok 
nézője van mindennap, mert nem csak az 
épitési vállaikozók érdeklődnek iránta, hanem 
érdeklődnek kereskedők, vendéglősök és más 
üzlettulajdonosok, kik kényelmes helyiségeket 
kaphatnak itt. ; 

Kisebb nagyobb lakások bérlői is néze- 
getik, „szállást nézvén magnknak a sok pa- 

lotában. A lakások ügyesen, praktikusan van- 
nak tervezve. Csaknem mindeniknek van kü- 
lön feljárata, folyosója, hogy szomszédjával 
össze ne tüzzön a lakó. Jó formán csak a fő 
lépcsőházakban és udvarokon keresztezik a 
lakók utjai egymásét. Nagy kényelmet nyujt 
a lakóknak az, hogy nemcsak az 1300 frtos, 
parkottes nagy lakások, hanem a 240 frtos, 
két szobás lakások is el vannak látva fürdő 
szoba és más mellékhelyiségekkel. 

Eme paloták, ha felépülnek, minden 
esetre forduló pontot tognak képezni a ko- 
lozsvári lakás viszonyok történetében. 

Eddig a magas bérért jó formán semmi 
kényelemben nem részesültek a lakók. Most 
meg fog indulni a verseny, hogy az épüle- 
teket megfelelően alakitsák át s kényelmesen 
rendezzék be kisebb nagyobb lakásoknak, a 
közegészségügyi követelményeknek megfe- 
lelőleg. 

Az egyház palotáinak tervezésénél sze- 
rencsés gondolat volt az, hogy pincze laká- 
sokat nem csináltak. Kolozsvárt az utóbbi 
időben utánozni kezdik Párist, Londont s 
más oly világ városokat, a hol az emberek a 
földszinten és földfelett nem férnek el, a föld 
alatti üregekbe is el kell őket helyezni. Ko- 
lozsvárt is csináltak több nagyobb épületnél 
pincze lakásokat, még pedig a nélkül, hogy 
adni tudtak volna a szegény lakóknak ele- 
gendő világosságot és jó levegőt, a mivel pe- 
dig a háztulajdonos feltétlenül tartozik e la- 
kójával szemben. 

Az épülő palotáknak az egyik oldalon 
három nagy udvara, a másikon több kisebb 
udvara lesz. Az épületeket két emeletre ter- 
vezték. A Szentegyház-utcza felőli végső so- 
rokon azonban fél emeletek is lesznek. 

A főtér és szentegyház utcza vonalán 
a főldszinti részek mind üzlethelyiségnek 
vannak tervezve. Kereskedés, kávéház, ven- 
déglő, bor, sör mérés, fodrász és más üzletek 
lesznek. Ezek felett az I. és II. emeleteken 
lesznek a magán lakások. 

Az épületek kivül-belül igen diszesek 
lesznek. A homlokzatokra izléses ékitmények 
jönnek. A lépcsőházak tágasak és elegánsak- 
nak mutatkoznak. A főlépcsőket mindenik 
palotánál fehér márványból tervezik. 

Ugyan most, a mikor a kivitel stadiu- 
mában van a dolog, ugy hallottuk, hogy el- 
akarnak térni az Alpár eredeti tervétől, a 
költségesebb külső ékitményeket, valamint 
belül is a márványlépcsőt, s más oly ékitést, 
a melylyel nehány ezer frtot megtakarithat- 

nak, elejteni tervezik. Kár volna, mert ez ál- 
tal csökkenne az évi bér, más részről padig 
a paloták külső képe sokat veszitene. 

Kolozsvár város 48 ezer frtal járul ez 
épületekhez azért, hogy a szentegyház utcza 
megnyilik s ez által két utcza vonalban jö- 
vedelmezőbbé válnak az épületek. E nagy 
összeg és utcza ujitási kedvezmény ellenében 
annyival az egyház is tartozik, hogy a külső 
képét az épületeknek minél impozánsabbá 
tegye. 

Tájékozásul még ide iktatjuk, hogy a 
paloták jövedelmezősége mikép van felvéve ! 

Földszinti bolthelyiségek bére 32850 frt. 
1/, emeleten levő 5 lakás , 3350 frt. 
1. emeleten levő 19 lakás , 13800 frt. 
II. emeleten levő 21 lakás 11150 frt. 

Együtt: 61.150 frt. 
-n. 

óuda a szomszédhoz. 
Lueger hazája ki hitte voln', 

Hogy hősöket szülsz egykoron ? 
S a Reichsráth zajos csatatér lesz, 

Hol zug a harcz, minden napon ? 

Derék sógorok, - bár eddig 

Minden csatát elvesztétek : 
S most egyszerre, - bármily csodás 

Vitézségtekről zeng az ének. 

Szennyes beszéd zug szana-széjjel, 

Egymást szóljátok emberül - 

Orditsatok csak, addig mig - 

A Reichsrath fala összedül. 

Közbe szidjatok minket is - 

Hiszen ez megszokott dolog, 

Oszt probáljátok egymás bőrén, 
Melyk birja jobban a pofot? 

És mi innen a távolból 
Bámulva nézünk titeket, 

Hogy mint szapuljátok egymást 

Kik minket annyit üttetek. 

Bravó sógorok! Dreimal hoch! 

Rajta, mig szuszszal birjátok, 

Nincs más baj, csak fog egy kissé 

A három százados átok ! 

Mert szó, mi szó, szép szomszédok, - 

Sokat bántátok a magyart, 

Több megalázást, több bántalmat, 

Immár az isten se akart! 

Ám, hogy a bün valamikép - 

Ne maradjon büntetlenül, 

Egymás hajának estek most, 

És tépitek kegyetlenül. 

Rajta! Üssed ne hagyd magad, 
Hisz egy világ tekint feléd, 

Tapsol kaczag a publikum, 

Oh e bohózat oly derék. 

Elég sokáig érezők - 
A gőgös ur sujtó karát 

Játszatok már ti is egyszer 
Kaczagtató komédiátl! 

A szüret. 
Kolozsvárt, okt. 21. 

A kolozsvári szüretelés eredménye körül- 

belül előttünk fekszik és igen szomoru állapotot 

tüntet fel. A rosz esztendő talán legjobban 

a szőlő termést ölte meg, mert az idén nem 

I hogy 

lehetett szüretet tartani azon egyszerü okból, ] a kolozsvári kir. törvényszék egy kiválóan 
mert nem volt mii szürni. 

A Szentgyörgyhegy, a Brétfü, a Bor- 
nyu és Kőmál mind mind szomoruan, gerezdnél- 

kül merednek az égre. A venyigék másod- 

virágzásnak indultak s a terméketlenségért 

hosszu ősz reményével biztatják a birtokos 

közönséget. 

Vékony reménység és hiába való biz- 

tatás, mert a jó idő is csak ugy jó, ha van 

hozzá való jókedv. Az pedig aligha nincs. A 

szőlőt elverhette a ragya, kiáztathatta az eső, 
de a szőlősgazdák jó kedve tul tesz az idő 

szeszélyén és a rosz termés borus hangulatát 

hamar tova üzi a jövő jobb reménye. Épen 

ezért hiába nincs szüret, mert azért van 

szüreti ebéd és szüreti vacsora a kolozsvári 
hegyekben. 

És bár nem önté az idén dusan a hegy 

levét, ámde van tavalyról, vagy az előttről. 

Felkerül hát az asztalra vagy gulyáshus vagy 

töltött káposzta mellé és rozsás lesz a han- 

gulat, mint a hunyó nap képe. 

Kolozsvárt szüret alkalmával a barát- 

ságos vendégszeretet immár hagyományos. 

Most is ugy, mint régen, megtartják az ebé- 

det, a mi gyakran vacsoráig is eltart, s bi- 

zony megesett már az is, hogy a vacsora 

ntólérte a reggelit. Ezt a pártriarchalis szo- 

kást most se dobták a sutba, daczára, hogy 

a legtöbb helyen gerezd ss termett. Hát ha 

nem termett, majd terem, de a szüreti ebéd- 
nek és vacsorának meg kell lenni, már csak 

azért is, hogy a tavalyi termés mellett elle- 

hessen mondani : 

- Adjon Isten bővebb 

vőre ! 

Régi krónikások feljegyezték, hogy a 

hires kolozsvári töltött káposztát is a szüret 

kedvéért találták ki, s arra nem tudnak esetet, 

valaha szüreti ebédről hiányzott 

-
 

szüretet jö- 

volna. 

Igaz, hogy az idei tarméketlenség na- 

gyon megcsökkentette a hegy zaját. Sehol 

soem hangzik a nóta és nem csendül vidám 

muzsika, mindazonáltal az idén is csak akad 

itt-ott szüreti lakoma. Talán inkább gyásztora 

a szüretnek. Legyen ez vagy az, Kolozsvár 

polgári osztálya különösön ragaszkodni szo- 

kott a hagyományokhoz s a mit ősei rá 

hagytak, azt tisztelettel fenntartja ma is. 

Szüret nincs ugyan, de szüreti lakoma 

van, ebben is követjük a régi virtust, a mi 

szégyent nem hozott a magyarra soha. 

MINDENFELE. 
Kolozsvár, október 21. 

- A kamara hodoló felirata. Kolozs- 
vári kereskedelmi és iparkamara tegnap tar- 

tott rendes közgyülésében elnök Sigmoud Dezső 

inditványára általános lelkesedéssel hódolat- 

teljes hálás köszönetét tolmácsoló feliratot 

határozott a király Ö Felségéhez 

azon nagyjelentőségü ajándékért, a melyet 

mult hó 25-iki kéziratában a haza és nem- 

zet kiváló alakjainak megörökitése czéljából 

a székes fővárosnak 

kedett. 

- Uj biró. A király dr. Gocs Jenő ko- 
lozsvári ügyészségi alügyészt a kolozsvári tör- 

vényszékhez biróvá nevezte ki.Dr. Gocs Jenőben 

adományozni kegyes- 

képzett és jeles erőt nyert. 

kinevezéshez. 
- Dr. Abt Antal egyet. tanár, kit a 

a napokban ünnepeltek, tanitványai és az 
összes tanárjelöltek, a tanárjelöltek segély- 
egyesületének elnökéhez intézett levelében 
az egyesületnél 100 frtos alapitványt tett. 
A kitünő tudós e nemes tette legszebb meg- 
örökitése az amugy is emlékezetes napnak! 

- Az osztrák magyar bank palotája 
Kolozsvárt Az osztrák magyar bank igaz- 
gatósága legutóbb tartott gyülésén elhatá- 

rozta, hogy Magyarország nagyobb városai- 

ban elhelyezett fiókintézeteknek saját háza- 

kat épittet. Ilyen város gyanánt első sorban 

Kolozsvár van kijelőlve, mint a hol a nagy 
üzletkörrel és élénk forgalommal biró bank- 

fiók hivatali helyiségeit és esetleg a hivatal- 

nokok lakásait magában foglaló nagyobb 

emeletes épületet fognak emeltetni. A mint 

értesülünk, a bank már meg is tette a lepé- 

seket alkalmas telek megszerzésére, valószinü- 

leg, már a jövő év folyamán az épitést is 
megkezdik. 

- Lóverseny. A Falka Vadász Társu- 
lat több oldalról felmerült panaszból kifolyó- 
lag saját érdekében figyelmezteti a játszani 
szerető közönséget, hogy nyerőjegyeit mind- 
addig, mg esetleges veszteségéről teljesen 
meg nem győződött, ne dobja el, illetve ne 
semmisitsa meg, mert a pénztárnak elszaki- 
tott jegyekre nemcsak, hogy nem kötelessége 
kifizetést teljesiteni, de egyáltalán tilos is. - 
Egyébbként ide iktatjuk a ,Totalisateur-sza- 
bályok" erre vonatkozó pontjait: 12. §. ,Nye- 
remény-oaztalékok csak az illető nyerőjegyek 
előmutatása után fizettetnek ki; elveszett 
nyerőjegyek jelentése, vagy elszakitott 
nyerőjegyek előmutatása, semmi féle körül- 
mények közt sem vétetnek figyelembe". - 
13. §. ,Azok a nyeremények, melyek a ver- 

Gratulálunk a 

senytéren a verseny alkalmával sem, ugyan- 
csak a verseny alkalmával az e czélra meg- 
jelölt helyen, a versenynapja után következő 
nyolcz nap alatt fel nem vétettek, az 1891. 
évi XXIX. t. cz. 6. §. a)pontjában megjelent 
pénztárba folynak". Ugyancsak egy másik 
panaszból kifolyólag értesiti a közönséget, 
hogy a versenytéren alkalmazott vendéglős 
köteles minden asztalra étlapot tenni s a 
felszolgáló személyzet esetleges visszaélésének 
kikerülése végett, követelje az étlap felmuta- 
tását, mert a vendéglős egyik alkalmazottját 
sem jogositja fel az étlapon kitett árakon 
felül való fizetésre. 

- Az Unitáriusok egyházi fő Tanácsán 
vasárnap d. e. 10 órakor, az istentiszteletet 

Simó János s. köröspataki lelkész fogja tar- 

tanii 

- A Dávid Ferencz Egylet közgyülése 
szombaton d. u. 4 órakor fog megtartatni az 

unitárius főiskola disztermében, Hajós János 
min. tanácsos, egyl. alelnök vezetése alatt. 

Felolvasást fog tartani Györfi Ferencz lel- 

kész: ,Szépészeti kivánalmak az egyházban" 

cz. alatt. Ugyanakkor a f. évben szervezett 

női énekkar énekel s az egylet évi mükö- 

déséről jelentés tétetik. Az érdekes gyülésre, 

mely nyilvános lesz, felhivjuk az olvasóink 

figyelmét. 

- Felhivás mathematikai tanuló-ver- 
senyre. A Mathematikai és Physikai Társu- 
lat Kolozsvárt f. é. okt. 23-án mathematikai 
versenyt rendez. A versenyben résztvehetnek 
mindazok, a kik az 1896/97. tanév végén az 
érettségi vizsgálatot valamely közép iskolá- 
ban letették. A versenyben résztvenni kivá- 
nók sziveskedjenek a kitüzött napon d. u. 2 
órakor a m. kir. tudomány-egyetem mathe- 
matikai és természettudományi korának X. 

sz. tantermében (régi közp. épület I. 
pontosan megjelenni és igazolásul éretts 
bizonyitványukat magukkal hozni. A 
zendő tételek kidolgozására 4 órai idó 
engedve. A versenyzők bármilyen kön 
vagy jegyzetet használhatnakk. 

- Meghivó. Van szerencsém az ef 
temi ifjuságot a f. hó 28-án (szombaton) / 
u. 5 órakor a jogi kar II. számu tantern 
ben megtartandó általános ifjusági közg) 
lésre tisztelettel meghivni. Targysorozati 
Korelnök választása. 2. Az október 6-iki ű 
nepély rendező-bizottságának beszámolój 
Határozat hozatal a november 1-én 
zendő gyász ünnepély megtartása tá 
4. Inditványok és esetleges interpellá 
Kolozsvárt, 1897. okt. hó 20-án. Pazo 
Ferencz joghallgató. é 

- Az Egyetemi Kör jogi szakosz 
alakuló gyülését tegnap este 6 órakor 
totta meg itj. Polcz Rezső elnöklet 
A gyülés egyhangu lelkesedéssel el 
Kozma Endrét, alelnökké: ifji TŐ 
Istvánt, titkárrá: Bán Józsefet választo 

- Kinevezés. Az igazságügym 
dr. Kolosváry Bálint kolozsvári közjeg) 
jelöltet a pestvidéki kir. törvényszékhet 
jegyzővé nevezte ki. i cb 

- A Dávid Ferencz Egyletagjai s 
baton este 7 órakor a New-York s 
külön helyiségében közös vacsorára 
összegyülni. A vacsora étlap szerint 
Minden érdeklődő ezivesen látott ve 

- Az Erdélyi Irodalmi Társaság, 
nap, e hó 24-én, d. e. 11-kor a v 
közgyülési termében rendes felolvasó üle 
tart. A tárgysorozat a következő: 1. Ú8 
geri János r. tag: Értekezés. 2. E. 
Gyula r. tag: Költemények. 3. Gyalui 
kas r. tag: Elbeszélés. é 

- A tanárjelöltek jubileumi diszű 
ből dr. Entz Géza és Koch Aptal bu 
egyet. tanárokat is üdvözölték, mint 
nárjelölteknek szintén 25 évvel ; 
nevezett és hosszasasan itt müködött tana 
Eutz dr. a következő távirattal felelti 
negyedszázad óta müködő tanáraikat ünne 
tanárjelöltek megtisztelő üdvözletére 
tott szivvel mondok meleg köszö * 
juventus, vivat et floreat Alma Mater CI 
diopolitana1 Dr. Koch Antal pedig ez 
a tanárjelöltek elnökének: Tisztelt Eln 
A 25 év óta tanáraikat ünneplő ko 
tanárjélöltek nevében hozzám intézett 
távirata mélyen meghatott és öröm 
tötte be keblemet. Fogadja t. Elnök 
tolmácsolja megbizói előtt is nálás 
temet a lelkemnek jóleső megemlékezés 
melyre mint a kolozsvári egy ok 
volt tanára számitani nem mertem. Adj 
ég, hogy hossza munkában megőszült utt 
tanáraiknak bölcs igéit még sokáig ! 
hassák az olyan derék és lelkes tanit 
a minőknek önök bizonyitották magukát ; 
zal, hogy hálásan megünnepelték ér 
megőszült mestereiket. Isten áldja 
és a kolozsvári derék tanárjelölteket é 
sanak meg kérem továbbra is szives, 
lékezetükben !" ! 

tanár folyó hó 25-én tartja eskü va 
Károly főldbirtokos kedves és szép le 
Rozsikával. fA 

- 5000 baleset. A kolozsva 
kéntes Mentő Egyesület róvid fenn 
óta - a betegszállitáson és egyéb 
sén kivül - tegnap reggel nyujtotta az 
ik esetben első orvosi segélyét a hirt 
madt baleseteknél. Hány volt ezek 
olyan, mikor embertársaink élete forg9 
moly veszedelemben, a midőn ezt adta 
az illetőéknek, bizonynyal nem egy 68 
tartott meg e gyors segély nyujtás 
mentette meg a családot talán a ko 
nyértől. Mily sokszor kötötte be e 
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Az atya büne. 
- Angol regény. - 

Az ,Ellenzék" számára forditotta : AMICA. 

IX. 

(Folytatás.) (29.) 

- Jó, jó, majd meg látom. De midön 
valaki harmincz esztendőn át nem járt ki a 
házából sehova az egy templomot kivévo, 
hosszasan gondolkozik mielőtt rá adja a fejét, 
hogy látogatást tegyen. Azonban a Mayheros- 
né gyüjteményét, melyről oly sokat hallottam, 
látni kivávom. Gáspár, mellesleg legyen mond- 
va, a napokban a hirdetési rovatban egy 
valoságos Rose-du-Barry portékának az ela- 
dásáról olvastam, tehát irtam egy barátom- 
nak, hogy vegye meg a számomra. Tegnap 
érkezett meg, és egy kissé csalódva érzem 
magamat. Szeretném, ha megnéznéd, és a vé- 
leményedet megmondanád róla; tudom, hogy 
u porczellánokban műértő vagy. 

- Ezer örömmel: de félek hogy sem a 
második Henrik sem a du Barryról nem tudok 
unnyit, hogy valódiságukról bizonyságot te- 
hessek; a rég Worchester, Wedgewood és 
Chelsea megitélésében jártasabb vagyok. 

- Ah, nehány régi Chelseat éppen 
most szedtem elő, melyeket még nem láttál! 
mondá Edge kisasszony izgatottan. Miután 

bevégeztük a teázást, menjünk a szalonba és én 
megmutatom. 

Az Edge kisasszony szalonja egy hosszu, 
alacsony boltozatu szoba volt, fehér és arany 

táblázattal s a butorok halvány kék selyem- 
mel voltak behuzva, minden asztal és szek- 

rény angol és külföldi porczellának és bric- 
á-brackal volt tele, a falakat miniatürek, ele- 
fánt csont metszések, és Wattean által fes- 
tett legyezők diszitették, és értékes festések, 
főleg arczképek, melyek közőtt a kandalló 
felett az egyik maga Edge kisasszony volt, 
egy hires olasz müvész festette számos évek- 
kel ezelőtt Rómában, midőn még mindig a 
szeretője halálát gyászolta és szórakozást ke- 
resni külföldre ment. 

Poearl megállott előttte és hosszasan nézte, 
csudálkozva, hogy minő nagy bánat hozta 
azt a szomoru, majdnem kétségbeeső kifejezést 
a szelid barna szemekbe, mit a testő oly 
hüségesen adott vissza, és miért történt, hogy 
Edge kisasszony annyi szépséggel és gazdag- 
sággal nem ment férjhez, de egész életét ugy 
szólva a világtól és embertártaitól elkülönitve 
élte le; mintha az élettel már leszámolt 
volna. Pedig ő nem volt remete, gondolta 
Pearl, a mint Edge kisasszonyra nézett, a ki 
kincsét Sir Gáspárnak és Agátának egy gyer- 
mek élénkségével és örömével mutogatta; 
nem volt rajta semmi keserüség vagy ko- 
morság. Kétségtelen, hogy fiatalságában egy 
nagy csalodáson ment keresztül; a szeretője 
meghalt vagy hütelen lett bozzá, de ő hü 
maradt az emlékéhez. 

Pearl azon kezdte törni a fejét, hogy 
a falakat ékesitő miniatürök között melyik 
volt az Edge kisasszony szeretőjének az arcz- 
képe. Sok szép férfi volt közöttük, némelyek 
hajporos parókával, mások a saját hajukkal, 
elválasztva és gondosan fére simitva a hom- 
lokról, a hogy ezelőtt ötven évvel viselték, 
némelyek nyakig gombolt felső kabátban, 
mások csipkés ingfodorral és szines virágos 
szövetü mellényben. Bizonyosan ezek közül 
volt valamelyik. 

- Édesem, maga az én őseim arczké- 
pét nézi, mondá egy hang mögötte. 

Pearl megfordult, és Edge kisasszonyt 
látta feléje jőnni, 

- Gáspár és Agáta az öreg cselédei- 
met mentek meglátogatni, mendá, a mint 
Pearl őket keresve körül nézett. 

Ök soha sem jönnek ugy hozzám, hogy 
az öreg Nánit a honyhában meg ne látogassák. 
Azalatt szeretnék magával beszélgetni, mert 
én nagyon szeretem a fiatalokat egykor 
én is voltam fiatal; és az ujjait önkénytele- 
nül a medaillouja felett szoritotta össze. 

Pearl az Edge kisasszony arczképére 
nézett. 

- Ott nagyon szomoru kegyed, mondá 
szeliden. 

- Igen, akkor nagy bánatom volt; és 
az a seb még most sem gyógyult be. Attól 
a férfitől kellet megválnom, a kit szerettem, 
és azután alig félév mulva festették ezt a 
képet miután az ő halálának a hirét kaptam. 

- Minő csapás ! mormogta Pearl rész- 
véttel. 

Nem csuda, hogy az a bánatos kifeje- 
zés van a szemeiben! 

Anyám Romában festette 
képet, folytatá Edge kisasszony, és az én 
akaratom ellen. Egy évig külföldre mentünk, 
és akkor haza jött az atyám meghalni. Azóta 
soha sem mentem társaságba; és soha sem 
megyek többé; leéltem az életemet ! 

- Nem érzi magát néha nagyon magá- 
nyosan ? kérdé Pearl részvéttel. 

- Nem, soha, van dolgom elég, el 
tudom magamat foglalni. Varrok a szegények 
számára, és olvasok; aztán a porczellánjaimat 
törölgetem és a kertemet rendezem, mert 
nem engedem, hogy ottan a kertészem ural- 
kodjék. És vannak jó embereim, barátaim, 
a kik meglátogatnak; ámbár az utóbbi idő- 
ben a Frenchek ritkán jöttek. Természetesen 
Lady French beteg, és Agáta a tanulmá- 
nyaival van elfoglalva. Szegény gyermek, na- 

! gyon sajnálom ötet; koronként sokat szenved 
4 a hátgerinczével, és szomoru dolog, hogy egy 

azt a 

olyan sokat igérő fiatal élet már a kezdetén 
igy menjen tönkre! 

- Igen. És Agáta olyan türelmes, vá- 
laszolá Pearl. Ritkán zugolódik azon tehetet- 
lensége felett, hogy nem teheti azt, a mit a 
többi leányok és nem élvezheti ugy az éle- 
tét, a hogy szerencsétlensége nélkül élvez- 
hetné. 

- Még mindig szokott hegedülni? 
Edge kisasszony. 

- Igen. Hetenként kétszer veszek órát. 

- Ah! A kántortól? 
- Igev. 

- Hm! 
Edge kisasszony ezt az egy megjegyző 

kifejezést olyan hangon mondta, a mi sokat 
jelentett. Pearl csodálkozva nézett rá. 

Ő jól tanit, - jegyzé meg rővid 
i szünet után - és gentleman. 

- Tudom; annál rosszabb! volt a kissé 
következetes válasz. Agáta elég bizalmas, el- 
mondja magának az ő titkait! tevé utánna 
Edge kisasszony, éles, sötét szemeit a ven- 
dége arczára függesztve. 

A Pearl csodálkozása növekedett, de mo- 
solygott. 

- Igen, a legtöbbjét, legalább azt hi- 
szem, volt a válasza. 

- Beszélt mogának ő róla? 

Róla? - csudálkozva. Kiről? 
Roy Istvánról. 
Claire kisasszony tagadólag rázta a St. 

fejét. 

- Gondoltam, hogy erről hallgatni fog. 
St. Claire kisasszony, én nagyon szeretem 
Ffrench Agátát és azt hiszem, hogy maga is 
szereti. Ha meg akarja őtet a mostani nyo- 
moruságtól és a későbbi szenvedésektől ki- 
mélni, próbálja kiverni a fejéből azt a gon- 
dolatot, hogy bárminő más állásban boldo- 
gabb tudna lenni, mint mostan. Nekem éles 

a szemem és ámbár nem megyek 
jágba, de a világ dolgairól tudomásom 

Egy kis madár sok mindent m 
nekem, olyan dolgokról, minket azok," 
hely szinén vannak, nem láttak meg; 
kedjék attól a férfitől; ő nem az a 
látszik! 

Lady Ffrench ellenszenvet érsZ 
jegyzé meg Pearl; de Agáta nem akal 
kékkel felhagyni és kegyed bizonyosa 
ja, hogy mi soha sem ellenkezünk ve 

maga mit mond Roy Ist! 
Az éles barna szemekben ismét 

vizsgálodó tekintet volt; Pearl nyu8 
találkozott azokkal. ba é 

Én alig ösmerem ötet, válaszolá * 
mai napig két szót sem szólottam R0 
azt gondolom, hogy soha sem tü 
gondolni. a 

- Sir Gáspárt szereti ? jokt 

tig 

fy 

Ez a kérdés oly várattanul 
a leány megrettent, és pil 5 
látszotb, miktha nem tudaa válaszolni. ! 
dezőjének az arczáról szemeit a táv0l. 
fényes völgy felé forditotta; de Edg 
szony két lényes köny cseppet látsz azozot 
ban ragyogni, mig a szép halvány 
finom pir boritotta. 14 jött 

Végre lágy, de tiszta hangom 
válasz - fo s10/ 

- Igen; ő mindig nagyo 
hozzám. 

Edge kisasszony mosolyg 
Ő egy megrögzött házasság c. 
ő ezt az angyal arczu szép fiai 
gyon megszerette. 

Miért ne lehetne az s Gáspár 191i 
Gáspárnak van pénze bőségesen; nincs 
sége gazdag feleségre. 

(Folytatása kölvetkezik.) 
í 

í 
) 

/
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sajgó sebet, 
en kapott a szegény munkás, a 
ső segély biztositotta a gyors 
ást s nem lett kénytelen a ke- 
hetekig az ágyban sinyleni. Any- 
zokta már a közönség ennek az 
nkás egyesületnek a szolgálatát, 

már városunkat nem is tudná ezen 
tézmény nélkül elképzelni. Ember- 
testi jóléte minden esetre megki- 

az önkéntes mentő egyesület 
egérdemlett anyagi virágzásnakin- 
y a segélyre szoruló szerencsétle- 
gyorsabban és tökéletesebben ré- 

menek jótékony segélynyujtásában. Ez 
al is kérjük a nagy közönség anyagi 

e derék egyesület részére. - 
unkat érhet baleset1" 
Igazságügyi palota Aradon. 

tudósitónk irja, Erdély miniszter 
leiratot intézett, hogy az Ara- 

igazságügyi palota terveit és 
jóvábagyta és azt kivánja, 

ezést már ez év november ha- 
ék meg. Így az aradiaknak hama- 

én lesz a tőörvénypalotájuk, a mely- 
nálunk már isten tudja mióta 

u Gyilkosság vallási őrjön- 
Szörnyü gyilkosság hire érkezik 
rontálmegyei községből. Vallási 
meggyilkoltak egy gyermeket. A 
fehér haju öreg, éppen abban a 
mikor az emberek azon iparkod- 

A) leszámoljanak a büneikkel, sem- 
koritsák azokat. De ennek a 

anatizmusát az a rettenetes 
lálta, hogy azzal, ha egy ártat- 

Imeket meggyilkol, nem követ el 

olyan nemes cselekedetet végez, a 

nem büntetést, hanem hálát érde- 
kosságról a következő értesitést 

Mihály tamásfalvi illetőségü 
Masztor község külsőrészén bo- 

tben találkozott a nyolczéves kis 
" iksával, Brenner Péter főldmivelő 

zép Mihály azt mondta a fiunak, hogy 
nevében jár- kél ezen a vidéken és 
JAn ember, a ki járatos az égben,s jó 

1 van a szentekkel, mint 
al. A kis Brenner Miksa érdek- 

Igatta ezt a mesét és mivel már 
tt a szentekről és az angyalokról, 

Az öreget, hogy meséljen neki vala- 
ől. Jőjj velem, szólt az öreg. A gyermek 

másfalvi embert. A falu alatt a 
ntek. Szép Mihály ekkor megra- 
meket, a ruháit fölszaggatta és 

I a szive táján főlyvágta a mellét. 
keserves jajgatására előrohantak 

t. Az öreget elfogták, a kis fiut 
titék a szülői házhoz. a szülők azon- 

t hivtak, de a kis Miskát, a ki an- 
t áldozatul, hogy angyalokról szere- 

mesét hallani, nem lehetett meg- 
Mihály nagyon csodálkozott 

hátrakötötték a kezét. Védeke- 
őrjöngő módon: - Szüz Mária 
nekem, a világ elpusztul, ha egy 

nem áldozok. A világot akar- 
nteni, ne merjetek azért bántal- 

Ikost Zsombolyára szállitották és 
a járásbiróság fogházában, mig a 
ot be nem fejezik. 
lliókat sikkasztó gyám. 
vert fel Péterváron az a pör, 
a minap lefolyt. II. Sándor orosz 
levőleg morganatikus házasságban 
ukov hercegnővel, a kit 1880-ban 
herczegnővé nevezett ki. A hercegnő 

Bárizsban él. Pár évvel halála elött 
tár nagy vagyont biztositott nejének 
házasságból született gyermek gyám- 

be nevü bárót nevezett ki. Mint 
t, Taube báró a legkönnyelmübb 

etlen módon gazdálkodott gyá- 
ával és őket 2.180,000 rubel 
ositotta. Eleinte legfelsöbb 

6sz csendben, fedezni akarták az 
összeget; Jurjevskaja herczegnő 
rokonai azonban: a Dolgurokov- 

a kik már régóta neheztelnek a 
yámra, pört inditottak, a 
2-én tárgyaltak és a mely 

ozás ellenére, a vádlottnak föl- 
végződött. - A tárgyalásnál a 

ki volt zárva. 

etá mint a lélek szerve. 
tudósok szerint az elmés, tudós, 
agyveleje legtöbbször sulyosabb 

znapiaké. Erre nézve közüljük a 
: Turgenyev 2120 gramm, 

Byron 1897, Abercomibe 1785, 
Petrarca 1602, Kant 1600, Schiller 
1492, Broca 1484, Dupuytren 

e 1420, Liebig 1852, Gambetta 
m sulyu agyvelővel birtak. Egyéb- 

albe szerint a férfiu agyvelőjének 
számban a nőé 1245, 

évekig; azután a 80-35-ik évé 

apadni. 60-70 éves ember agy- 
yira zsugorodott, hogy megint 
nta 14-ik életévben volt. 
többé vén leány. Hogy 
kell a hajadonnak maradt 

nek tekinteni, erre megfelel 
ban egy Hulsey nevü biró aki 

t egy urat, a ki egy hölgyet vén 
t. A bölcs biró itéletét igy 

és igazságtalan dolog, 

, mert harminczadik, vagy negy- 
már meghaladta, vénnek mon- 

melyet a nehéz ] dani. Webster szótára a vén szót igy ma- 
gyarázza: Sokáig élt, majdnem az életkor 
határáig élt, annyi ideig tehát, a mely a lé- 
nyek illető fájára nézve hoszszanak mond- 
ható. A biró ezután igy folytatja megokolását: 
Egészséges embert nálunk rendesen hatvanő- 
tődik évétől fogva mondanak vénnek és semmi 
ok nincsen arra, hogy a nőre, még ha ha- 
jadon marad is, más számitási módot alkal- 
mazzunk, annyival kevésbbé, mert a statisz- 
tika azt mutátja ki, hogy a nők átlagosan 
tovább élnek, mint a férfiak. 

Mérges pók az Alföldön. 
Rendkivül nagyságu, veszedelmes pókot fog- 
tak a napokban Makón. Fajtája csak 1892-ben 
kezdett IMagyarországon mutatkozni. Csim- 
pónak nevezte el. Hazája Ázsia és csipése 
nagyon veszedelmes, főleg a marhákra. Ha a 
marha a legelőn rejtek helyüket legázolja, a 
pókok megtámadják s ha több is megcsipi, 
az állat nehány óra alatt elpusztul. A kal- 
mukok elkerülik az olyan legelőt, a hol a 
Csimpókok elszaporodnak. Biró Lajos, Ausz 
sztráliában időző természettódosunk, a ki a 
Csimpók csipését saját megán észlelte, az ál- 
álitja, hogy a mehádiai és fiumei skorpió, 
sőt a leghatalmasabban szuró lódarázs fulánk- 
jának a hatása is eltörpül a csim-pók okozta 
idegrázó fájdalom mellett. Mindenesetre fi- 
gyelemmel kell kisérni ezt a veszadelmes uj 
pókfajt s a hol lehet, irtogatni, természete- 
sen a kellő óvatossággal. 

- Ujitisok a levelezés körül. 
Az állami jövedelmek mindig nőnek, akárjó 
az esztendő, akár rossz. Ahhoz nem kell eső, 
jó termés, bő esztendő, csak egy ötlet és 
készen vannak az uj milliók, az uj terhek. 
Igy vagyunk a monopoliummal, a mi nagyon 
sok beszéd tárgyát képezte a miniszteriumban 
utóbbi idők alatt. Hire ment, hogya gyufát 
egyedárusitani fogják, de kiderült, hogy ez 
nem hajt akkorra hasznot, a mennyiért ér- 
demes volna megcsinálni. Mivel a szabad 
levegő egyedárusitása egy kissé bizarr is 
volna még ez idő szerint, felhagytak a mo- 
nopolizási tervekkel s most a levelezés körül 
hoznak be ujitásokat. Ez az ujitásnak elke- 
resztelt müvelet nem a posta intézményének 
valami uj, eddig nem ismert oldala és haszna, 
ha nem érnek rá ilyesmi fölött gondolkozni. 
Az a fő, hogy az állam jövedelme növekedjék 
s az már mindegy, hogy kap-e a közönség 
valami viszontszolgálatot. Ilyen ötlete a pénz- 
ügyminiszterünk financzzsenijének a levelezés 
körüli ujitása is, a mely abból áll, hogy 
tervei szerint a levelezőlapok ujévtől kezdve 
drágábbak lesznek, két krajczár helyett öt 
fillér s felemelik az ajánlott levelek portóját 
Ebből 4-5 millió forint emelkedést vár. 

- Az anyós illema Abbesziniában 
ősrégi szokás az, aethiopiai anyós menyét egy 
év leforgása alatt kerülni tartozik. Még ké- 
sőbb sem valami illendő, ha az anyós gyak- 
ran besz gyermekeinél látogatást, mert mind- 
járt az hirlik felőle, hogy a fiatal házaspár 
ügyeibe tulságosan beavatkozik. Az abbeszi- 
niaiak, a mint látható, igen gyakorlati ér- 
zékü emberek és jól tudják, hogy raiként 
kell az életet berendezni, ha jól akarnak 
élni. 

- A női erkölcsökről. A nők, 
az ő örök felismerhetetlen természetük elle- 
nére is, ugy látszik változatlanok. Legalább 
ezt bizonyitja egy 250 évvel ezelőtt megje- 
lent könyv, a melyet egy Georg János nevü 
tanácsos ur ugyanis többek között ily panaszra 
fakadt: „A mi feleségeink és leányaink még 
az istenadta termettel és arcz-szinnel sincse- 
nek megelégedve: Hogy fehérebbek és szeb- 
bek legyenek, szagos vizek keverékével ned- 
vesitik arczukat, poure de cypreit hintenek 
hajzatukra és magas főkötőt viselnek fejü- 
kön." A tanácsos ur ma is bátran kiadhat- 
ná a könyvet, az semmivel sem veszitett aktu- 
alitásából. 

- gGyászoló kerékpárok. Philadelpiában 
a nöknek annyira vérükben van a kerékpá- 
rozás iránti hajlam, hogy semmilyen körül- 
mények között, sem örömben sem bajban nem 
akarják, s nem nélkülözik azt. Ha boldog 
menyasszonyok nászutakat kerékpáron teszik 
meg, már sokszor hallottuk. Kevésbbé ismere- 
tes azonban ama körülmény, hogy fiatal öz- 
vegyek megboldogultnak sirját kerékpáron 
keresik fel. E czélból a gyászoló szépek ama 
divatot tartják, hogy kerekeiket illatos fekete 
posztóval vonják be. Természetes dolog, hogy 
a kerékpárok emailirozása szintén fekete 
szinü. 

- Egy milliomos házassága. 
San-Francziskoban nem mindennapi házasság 
történt kevéssel ezelőtt. Douglas, az ismert 
nevü milliomos feleségül vette a szolgáló 
leányát, akibe halálosan szerelmes lett. Az 
esetben az a legérdekesebb, hogy a milliomos 
már 84 éves, a felesége pedig 24-ik évében 
van. A viszony már régebb keletü, de a mil- 
lomos családje mindent elkövetett, hogy 
házasság ne legyen belőle; a furfangnak 
minden módját megkisérlették, hogy a vén 
szerelmes és az ifju szolgálóleány egybekelé- 
sét megakadályozzák, de hiába. A szerelem 
erősebb volt a furfangnál s Douglas egy szép 
napon öesszekeritett négy tanut és az oltár 
elé lépett szerelmesével. Boldogan vitte haza 
ifju feleségét, a kirs természetesen gyilkos 
szemekkel néztek a családtagok, mert most 
már elesnek a milliós őrökség egy jó részétől. 

- Üvegpalota. Amerikában most 
azzal mulatoznak a milliomosok, hogy a 

minél drágább épitkezéssel versenyezzenek. 
Egyik Krözus, a ki a Csendes-Oceán partján 

lakik, Newportban most olyan palotát épit, 
mely csupán szines üvegtáblából készül. Az 
uj kastély a régi pompéji paloták utánzása 
lesz, de szines üvegtábláival egyetlen lesz a 
maga nemében. A négyszögletes épület udva- 
rán szökökutat állitanak, melynek vizét a 
tarka villamos gömbök bübájos szinekre fes- 
tik; ünnepélyes alkalmakkor pedig illatszert 

láraszt a kut. A szökőkut közepén egy Bac- l 

hus-szobor habozó serleget tart s ebből a [ 
tulajdonos saját termésü kaliforniai borai fog- 
nak csörgedezni, - ha a milliomos urak 

lumpolni óhajtanak. 

- Egy kakas hőstette. Dr. Mo- 
esch zürichi prófeszer következő különös el- 
ményét beszéléi el, melynek hősei egy kakas 

meg egy kigyó. Mind kettő együtt volt egy 
kalitkában, a kakast tápszerül tették be az 
óriás kigyónak. Különös dolog azonbau, hogy 
a kakas napok mulva is élt és vigan kuko- 
rékolt a fogságban is. Ekkor észre vették, 
hogy a kakas a kigyónak mindkét szemét 
kiszurta. Később a kigyó éhségtől ösztönözve, 
tovább is üzőbe vette a kakast, mire ez fejére 

ugrott és csörével és sarkantyuival addig 
ütötte, szurta, mig a kigyó ki nem mult, eb- 
ből az árnyék világból Több, mint hat méter 
hosszu állat volt s egy erdőben fogták In- 
diában, mikor egy szegény embert támadt 
meg. Ez azonban segitségért kiabált, mire 
többen odafutottak és a kigyót lefogták. 

- A halálfélelem betege. A halalra 
itélt méregkeverő asszonyok közül Jáger 
Mari nagy betegen fekszik a szegedi törvény- 
széki fogház egyik első emeleti fogházában. 
Olyan beteg, annyira lefogyott, hogy alig 
éri meg a pör végét. A gömbölyü báb- 
vaserejét a halálfélelem fölemésztette. Most 
már minden hangos szó, mindeun zörrenés 
kinozza. A szeme is annyira elgyöngült, hogy 
alig lát egy arasznyira; a hangja teljesen 
erőtelen, ugy, hogy a leghangosabb szava is 
csak sutogás. De pisla fényü szeme mégis 
lát, lát olyan dolgokat, a melyek már nem 
léteznek, vagy még csak eszután következnek 
be. Látja áldozatainak holttetemeit és azok 
mögött a bitófa rémképe rettegteti. Folyton 
könyörög, éimánkodik az istenhez. Napjában 
többször elájul. A banya ugy mondják, nem 

élhet már sokáig. Aki nem félt elpusztitani 
annyi lelket, most elpusztal a gondolattól, 
hogy az életét elveszik. 

- Egy csinos pénztárosné kávéházban 

azonnali felvételre kerestetik. Hol? megmondja 

a kiadóhivatal. 

- Elegáns fürdőkád, használat- 
lan, uj, füthető rendkivül olcsón 

eladó. Czim a kiadóhivatalban. 

- 

Az emberi nem satnyulása. 

Gyakran hallani a mai világban, főként 
öreg emberek ajkáról, hogy a mostani em- 

berek nem oly erősek és egészségesek, mint a 

régi emberek, a kik igazi vasgyurók voltak. 
Ennek bebizonyitására hivatkoznak a régiek 
legendás tetteire s azokra a rettentő hadi- 
eszközökre, a melyeket a mult századok vi- 
tézei használtak. Ezek némelyike oly nehéz, 
hogy egy mai ember meg sem tudja mozdi- 
tani. 

Az igaz, hogy hajdan sürübben akad- 
tak nagy testi erejű emberek, de edzett, egész- 

séges férfiak fölös számmal vannak most is 

s tévedés azt hinni, hogy az emberi nem 
folyton satnyul. 

Áll azonben, hogy az emberiség egyre 
idegesebbe válik és ennek következtében el- 
fajul. Éppen e miatt a jelenség miatt mind 
több tudós foglalkozik az ember élettanával. 

A mai világban, a mikor a nők már 
teljesen emanczipálódnak, mindenkit érdekelni 
fog, hogy élettani szempontból mi külömb- 
ség van a férfi és a nő között. 

Erre vonatkozólag Waldeyer németan- 
tropologus igen tanulságos dolgokat irt egy 
német folyóiratban. Az első külömbség a test 
nagyságában és sulyában van. Ezt már az 
ujonszült gyermeken is tapasztalhatni, mert 
a világrajött fiu átlag 1-11/, czentiméter- 
rel hosszabb, mint a leány; a mig továbbá 
az ujdonszült fiu átlagos sulya 3330 gramm, 
addig a leány 3200 gramm. 

A meglett férfi átlagos hossza 159 czen- 
timéter, a nőé pedig 151 centiméter. 

Egy érett ifju sulya átlag 65 kilo- 
gramm, holott a nőé 55. De lényeges kü- 
lömbség mutatkozik a belső szervekben. IÍgy 
a férfi tüdője és izomzata is mindig erősebb, 
holott a nőnél a zsirlerakodás a gömbölyü 
formákat idézi elő. 

De magában a csontváz sulyában is nagy 
különbség van, mert mig a férfi csontjainak 
sulya átlag 9814 gramm, addig a nőké csak 

5870 gramm. Igen érdekes, hogy a férfi 
vérében több a vörös vértestecske, mint a 

nőében. 
A férfi vérének egy négyszögmilliméter- 

jében 5 millió vörös vértestecske van, a nőé- 
ben csak A és fél millió. Végül a férfi ko- 
ponyája erősebb, agyveleje pedig nagyobb. 

Az európai férfi agyvelejének átlagos sulya 
1370 gramm, a nőé pedig 1230 gramm. 

Ezeknek az adatokuak az érdekességét 
növeli az a végkövetkeztetés, hogy korábbi 

mérések eredményeivel való összehasonlitás 
szerint korunkban mind a két nem tényleg 
satnyul testileg; s ennek egyik oka minde- 
nesetre a mértéktelen életben fekszik. 

MÜVÉSZET. 

Szinházi hirek. Cremonai hegedüs, Hu- 
bay Jenő gyönyorü zenéja operája holnap 
fog szinre kerülni; a dalmü szer olói: For- 
rai F., Mezei, Kassay, Szegeő. A nyelvtan 
czimű pompás franczia vigjáték megv az ope- 
rával, melyben Solti H., Megyeri igazgató, 
Vendrei, Bartos és Leővey játszanak. 

Bozóti Márta, Csiky Gergely évek 
óta nem adott egyik legszebb szinmüve fog 
szombaton szinre kerülni, egészen uj betanu- 
lással. A czimszerepet K. Szerémy G. 

játsza. 

Gyimesivadvirág, Géczi nép- 
szinműve, mely multkor S. Áldor J. be- 
tegsége miatt lemaradt a müűsorról, vasárnap 
fog szinrekerülni. 

Kik béreltek ? 

Nem akoarjuk senkire sem ráoktrojálni 

a szinházba való járást, azonban mégis cso- 

dálkozunk azon, mint az alábbi névsorból ki- 

tünik, hogy abbau a kolozsvári társadalom- 

ból éppen azoknak a neveit nem találjuk, a 

kik ugy állásuknál, miut vagyoni helyzetük- 

nél fogva első sorban vannak hivatva e kul- 

turmissiót teljesitő nemzeti intézetet istápolni. 

Az erdélyrészi arisztokrácziából, mely 
pedig mindenha a magyar szinészet legha- 

talmasabb pártfogója volt, a Kaszinón kivül 

csak báró Bánffy Dánielné és báró Bánffy 

Albertné neveit találjuk. 

A királyi tábla, egyetem, törvényszék, 

katonaság stb. részéről nem találunk senkit 

e névsorban. 

A kereskedő és iparos osztály is alig 
van képviselve. 

Ime a névsor: 

Özv. br. Bánffy Dánielné, a kolozsvári 

mágnás kaszinó, özv. br. Bánffy Albertné, özv. 

Biró Pálné, Veres Ákosné, Trandafir Miklós, 
Deák Pál főkapitány, dr. Benel János, Kőváry 
Mihály, Stojanovicsné, Heigel Lipót, Czirják 

Albertné, Kelemen Márton, Biasini Sándor, 

Benkő Mihály, Magyari Mihály, dr. Szerszky 

Vincze, Pavlik Sándorná, dr. Jékai Dániel, dr. 

Büchler János, özv. Czecz Péterné, Csaba 

Zoltán, Csorba György, Segesváry Ferencz. 

Szerkesztőségi üzenetek. 

M. r. M.-Vásárhely. A király Bernády 

György képviseléjüktől bizonnyára nem kért 

tanácsot sem a provizoriumra sem a keleti 

kérdés megoldására vonatkozólag. Azért te- 

hát kár a nagy kitüntetés felett eksztázisba 

jönni. 

Aliguis. Tárczája nem vált be. Elég jól 

forgatja a pennát, stilusa eléggé élénk vol- 

na: kár, hogy nem tud tárgyat is kapni el- 

beszéléseihez. Az a historia, a mit jelen tár- 

czájában elmond, annyira közönséges és min- 

dénnapi, hogy nem érdemes vele az olvasó- 

közönséget fárasztani. 

B-r. Zacconi tudomásunk szerint 

36 éves. Eddigelé még nem járt Budapesten. 

Hogy jobb e Salvininál? Azt csak a fellépése 

után mondhatjuk meg. De az az általános 

vélemény, hogy Salvini nagy tehetség: Zacconi 

azonban lángész. Egyébként megjegyezzük, 

hogy Zacconi nem eppen olyan művész, mint 

Salvini; ő ugyanis teljesen a verizmus hive, 

mig Salvini csak modernizálja szerepeit. 

B. 1. urnak. Helyt A küldött közleményt 

térszüke miat: csak holnap közölhetjük. 

LEGUJABB. 
Az ,Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 

és sürgöny-levelei.) 

A nemzeti párt értekezlete. 

Budapest, okt. 21. 

Nagy érdeklődéssel tekintettek a 
politikai körökben a nemzeti párt ér- 

tekezlete elé, mert az értekezlet tár- 

gya, a provizóriumra vonatkozó tör- 
vényjavaslat tárgyalása volt. 

Napok óta foglalkozott a sajtó 
azzal, hogy minő álláspontot fog a 

nemzeti párt a kiegyezési provizórium 

javaslattal szemben elfoglalni s annyira 

megoszlottak a vélemények, hogy az 

illetékes körök a legnagyobb kiváncsi- 
sággal várták a tegnap esti konferen- 
cziát. 

A párttagok majdnem teljes szám- 
mal jelentek meg s jóvalaz értekezlet 
megnyitása előtt megteltek a clubb 
helyiségei vitatkozó csoportokkal. 

Az értekezleten a tanácskozást 
Horánszky Nándor, a párt elnöke ve- 
zette s azon azt a nagyjelentőségü ki- 
jelentést tette, hogy a kiegyezési pro- 
vizórium ügyében Bánffy miniszterel- 
nöktől felvilágositást kért. Bánffy De- 

zső kijelentette, hogy a javaslat csak 

azon esetben léphet életbe, ha Ausz- 
triában is a Reichsráth alkotmányosan 
megszavazza. 

Tehát semmiféle czászári patens 
nem léptettheti életbe a törvényt. 

Apponyi Albert gróf nagyhatásu 

felszólalása után a párt a provizó- 
riumot elfogadta. 

Eueger Romániában. 
Budapest, okt. 21. 

Lueger, az ismert magyarfaló bé- 
csi polgármester Romániába készült 
dikcziozni az „elnyomott" magyaror- 

szági oláhok érdekében. 

Mielöt azonban elindult volna, tu- 
domására hozták, hogy Sturdza minisz- 
ter aromán király utasitására rosszaló 
levelet irt a Jászvárosiaknak Lueger 
meghivásáért. 

E hir aztán elvette a kedvét a 

nagy férfiunak az utazástól s otthon 
maradt Bécsben. 

Fiok alkotmány. 

Budapest, okt. 21. 

Illetékes helyről azt a meglepő 
hirt jelentik, hogy azon esetre, ha 
Ausztriában a provizóriumra vonatkozó 
törvényjavaslatot nem volna lehetséges 
alkotmányosan letárgyaltattni, készen 
van egy fiok alkotmány tervezet a 
kvota, vám és kereskedelmi szerződés- 
nek Magyarországot illető önálló kifej- 
lesztésére. 

Ehez állitólag, minden illetékes 
tényező hozzájárult. 
Ha a helyzet Ausztriában javul, 

ugy vissza áll a régi állapot, de a 
tervezetben szerzett állami önállósági 
garancziánk megmaradnak. 

Országgyülés. 

Budapest, okt. 21. 

A képviselőház a nyári vakáczió 
után tulajdoképen ma kezdett a ko- 
moly munkához. 

A pénzügyi bizottság nevében ma 
terjesztette be Pulszky Ágost a provi- 
zóriumra vonatkozó tőrvényjavaslatot. 

Pulszky Agost beszédében egy- 
szerüűen utalt arza, hogy a kvótára, a 
vámszövetségre és bankügyre vonat- 
kozó törvények batálya az idén véget 
ér s a megegyezés eme kérdések ujabb 
rendezésére nézve még nem történt 
meg; gondoskodni kellett tehát ideig- 
lenes jellegüű törvényes intézkedések- 
ről s ezeket foglalja magában a tőr- 
vényjavaslat amaz alkotmányos fölté- 
tel kikötésével, hogy a megfelelő ren- 
delkezések Ausztriában is törvényerőre 
fognak emelkedni. 

Kossuth Ferencz a függetlenségi 
párt nevében, hogy ugy ő, mint pártja 
a javaslatot nem fogadhatják el, mert 
az sarkolatos hibákat tartalmaz az 
alkotmány ellen. 

Apponyi Albert gróf szólalt fel 
ezután általános érdeklődés mellett. 

Bizalom szempontjából megtagadná 
a hozzájárulást, de politikai érdekből 
megszavazza. 

De csak ugy, ha a kormány ki- 
jelenti, hogy a javaslat csak ugy vá- 
lik törvénynyé, ha Ausztriában parla- 
mentáris uton és nem császári patens 
által lép életbe. 

Bánffy Dezső kijelentette, hogy 
igy lesz. Erre a többség röviden, álta- 
lánosságban és részleteiben is elfo- 
gadta a javaslatot. 

Ezután Sima Ferencz interpellált 
az inség ügyében. Darányi felelt Si- 
mának s a miniszter válaszát tudo- 
másul vették. 

Főszerkesztő : 

BnAnRTHA mIKLÓS. 
Velelős szerkesztő és laptulajdonos : 

WwAGYARY IMAÁLY. 

NYILTTÉR." 
Értesités! 

Csillag Kristóf urnak e lapokban tett 
ama nyilatkozatát, hogy ő az Otthon kávé- 
háznak zárgondnoka, a n. é. közönség b.tu- 
domására hozzuk, miszerint az elrendelt zárlat 
a kir. törvényszék 9875/97 p. számu végzé- 
sével megszüntetettvén nevezett ur zárgond- 
noki minősége is megszünt. 

Kolozsvárt, 1897. okt. 21-én. 

Tisztelettel: 

Fülőp Károly és neje 
az Otthon kávéház tulajdonosa. 

Amerikai múűfogak beillesz- 
tetnek, fogjavitások, 

a modern fogtechnika legreme- 
kebb speciálitásai méltányos árak mel- 
lett készülnek 

FEKETE ANTAL 
fogászati műtermében, Főtér 3 sz. I. e. 
(Simay-féle ház.) 12-6] 
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Kolozsvárt 1897. ELLENZEK. (966) 

580-18897. végr. 854. 1-1. 

Árverési hirdstmény. 
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-sa értelmében 

ezennel közhirré teszi, hogy az abrudbányai kir. járásbiróság 6610-1897. számu 

végzése által Dr. Pop Lőrincz ügyvéd által képviselt Kerszenyesi Gligor Juon 

javára odavaló Chirila Simtien és társ. ellen 100 forint tőke, ennek 1897. évi 

ápril hó 28. napjától számitandó 60/, kamatai és eddig összesean 36 frt 80 kr. 

perköltség követelés erejéig elrendelt kielégitési végrehajtás alkalmával 1897. IX. 

foglalt és 439 forint 20 krra becsült a foglalási jegyzőkönyv 1-től 18. tételig 

Khirila Simtionnál 18 kas méh, 1 tehén, 10 htr. kukoricza, 3 Itr. kukoricza- 

liszt, 4 ltr. dercze liszt, 3 kalangya széna, 1 sarju, Sojt Kostantinnál 2 tehén, 

A kalangya széna, 1 ártány, Sojt Juon Kantorunál 1 tehén, 1 ló és 3 kalangya 

szénából álló ingóságok nyilvános árverés utján eladatnak. 

Mely árverésnek az abrudbányai kir. járásbiróság idézett számu kiküldést 

rendelő végzése folytán a helyszinén, vagyis: alperesek lakásán Kerszenyesen leendő 

eszközlésére 1897. évi október hó 23. napjának délelőtt 10 órája határidőül ki- 
tüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy 

az érintett ingóságok ezen árverésen az 1881. évi LX. t.-ez. 107. §-a értelmében a 
legtöbbet igérőnek becsáron alul is eladatni fognak. 

Az árverezendő ingóságok vételára az 1881. évi LX. t. cz. 108. §.-ában 

megállapitott feltételek szerint lesz kifizetendő. Végül felhivatnak mindazok, kik 
az elárverezendő ingóságok vételárából a végrehajtató követelését megelőző ki- 
elégittetéshez tartanak jogot, a mennyiben részükre foglalás korábban eszközöl- 
tetett volna és ez a végrehajtási jegyzőkönyvből ki nem tünik, elsőbbségi beje- 
lentéseiket az árverés megkezdéséig alólirt kiküldöttnek vagy irásban beadni avagy 

pedig szóval bejelenteni tartoznak. 

A törvényes határidő a hirdetménynek a biróság tábláján kifüggesztését 

követő naptól számittatik. 

Kelt Abrudbányán 1897. évi oktéber hó 9. napján. 

SZABÓ DÉNES, 
kir. birósági végrehajtó. 

ezeo 

SZÜLŐK FIGYELMEBEI! 
Iskolai czikkek legolcsóbb és legjobb beszerzési forrása! 

Van szerencsénk a n. é. közönség becses tudomására juttatni, hogy a helyi piaczon 

-( Hid-utcza 2. szám alatt )- 
a mai kor igényeinek teljesen megfeleló egeszen uj 

papir,- iró,- rajz,- festészeti és iskolai-szer 
816.15-20 kereskedést 
rendeztünk be és aat törvényszékileg bejegyzett seját czégüak alatt folytatni fogjuk. 

A mdön még t. megbizóinkat teljes megelégedésükről előre is biztosithatjuk, 

kérjük uj vállalatank szives támogatasát, mely kérésünk megujitásával vagyunk 

Kolozsvárt, 1897. 
Kiváló tisztelettel 

KRISIK és GOPPOLT 
papirkereskedők Kolozsvárt. 

Az Aussigi üveghuta részv. társ. főraktára. 
4 k 

Czégváltozás! 
Van szerencsénk a n. é. közönség szives tudomására hozni, hogy 25 év 

óta Hunwaild Lipót czég alatt, a kolozsvári piaczon fennálló 

üveg, porczellán és lámparaktárt 
f. évi augusztus hó 15-től kezdve tetemesen nagyobbitva 

Hunvwald Lipót és fia 
törvényszékileg bejegyzett czég alatt fogjuk folytatni. 

Ajánljuk ezuttal dus raktárunkat mindennemü bel- és külföldi üveg-, 

porczellán és lámpákból, franczia és angol fayence-ból, salen és templomi- 
csillárokat, Christofle és Berndorfi evő-eszközöket, disztárgyakat-, china- 
ezüst, majolika és velenczei üveg különlegességeket alkalmi ajándékoknak. 

Az Áussigi üveghuta társaságnak egyedüli erdélyi főraktárát birván, 

szolgálhatunk mindennomü palaczkokkal ugy kis mennyiségben, valamint egész 

kocsirakománnyal. 
Épület üvegezésre különös gondot forditván, nagy raktárt tartunk bel- 

és külföldi táblaüvegből, belga solin és tükörtáblákból. 

Mindent tetemesen leszallitott árban. 
Midőn a n. é. közönségnek a régi ozég iránt eddig tanusitott jóindula- 

dát megköszönjük, kérjük az uj czéget is azon bizalomban részesiteni, nekünk 

pedig főtörekvésünk ezentul is eda fog irányulni, hogy solid és pontos ki- 

szolgálás által a reánk ruházott bizalmat teljes mértékben kiérdemeljük. 
Peljes tisztelettel 

816.3-10. Munwald Lipót és fia 

Christoffle a Co. ezüstgyár főraktára 

Holozsvári vizmüű- és csatorna-vállalat 

. z. z [4 

s ZELLERIN M. gyári részvénytársulat z 
E Magyarországon a legrégibb, 40 év óta fennálló = 

vizmű- és csatorna-vállalat. 
é Többszörösen kitüntetve. 

E Fő- és vidéki városokban több mint 6000 magán- és a 
= nyilvános épületeket rendezett be. 

AJÁNLJA MAGÁT s 
,an. 6. kolozsvári ház-tulajdonosoknak, - mint a házi vezetékek * 

összeköttetésére és a városi vezetékek készitésére egyedül jogosu't 

. vállalat - a legszolidabban = 

e házi vizvezetékek és csatorna-munkák, s 
vizkagylók, Closetek, fürdők, öntöző-csapok 5 

x berendezésére. - : 
ő Költségvetéseket, tervezeteket dijtalanal szivesen készít a = 

; : ZELLERIN M. gyári részvénytársulat 
i 625.(46-x) kolozsvári vizmű- és csatorna-épités vezetősége, - 

(Kolozsvárt, Belmagyar-utcza 45. sz.) 

pa- Ugyanitt kapható ; „Praktikus tanácsadó a házi veze- 8 
á tékek kezeléseérén - i 1 at" a 

í Kölozsvári vizmü- és ésatorna vállalat. 
i 

HASZONBER. 
GEREND-KERESZTURON 

Aranyos-Torda megyében, 
a gyéresi vasuti állomástól körülbelül 12Z-14 km. távol, 

jó ut közelében fekvő, 

körülbelől 600 kath. hold egy tagban, 

e' 

/ 8 " 

hosszabb időre is kiadó. 
A birtok kiválólag szarvasmarha, lótenyésztésre és 

tejgazdaságra alkalmas. A haszonbér 1898. mártius elsején 
esetleg már 1897 év végén megkezdhető. 

A birtokon 200 szekér kitünő széna is eladó. 
Értekezhetni 1het iboldy DBénes gardatszt 

urral Gerend-Kereszturon, posta Maros-Ludas. 

-15. Máró Memény Réla. 
/ n rá 

HKOLOZSVÁRT. 

Ajánlja sétatér-utcza 12. sz. alatt 

levő 

CZIMBALOM 

a helybeli és vidéki közönség becses figyelmébe, hol a leghiresebb gyá- 
rakból vannak zongorák raktáron, a melyek 350 frttól 1200 forintig 
terjedő árakban - 6 évi jótállással - részletfizetésre is kaphatók. 

Vannak raktáron iskolai és templomi czélra harmoniumok, 
valamint Schunda-féle ezimbalmok 80 frttól 300 frtig, szintén 
igen nagy vála ztékban és gyári áron kaphatók. 

Mindennemü zongor a és harmonium javitás elvállaltatik s a 

zongora-hangolásokat a czég alkalmazottja: ZIERHUT JÓZSEF a bu- 
dapesti Zene-Conservatorium volt hangolója, a legpontosabban eszközli. 

50. 33-". Szives párttogást kér TIRISIKA J. 

Az 1896. évi budapesti kiállitáson „jó munkáért" kitüntetve. 

vetek, Kruppa-sodrony szegélyzetek különféle mintákban, fakeretbe foglalt 

LÉBER GYULA 
ELSŐ ERDÉLYI SODRONY SZÓVETFONAT ÉS SZITAÁRU GYÁRA. 

Koloz: rárt, Torda-utcza 9. szám alatt. 

Ajánlja minden e 
szakba vágóé munkúit, 

u. m, kertek, erdők, 
vadas-kertek, szöllők, 

sirhelyek, stb. bekeri- 

téséhez való gépfona- 
tait; majorsági udva- 
rok fonattal való be- 
fonását; pincze, pad- 
lás, ablak világossági 
magtár- és éléskamraa 

ablakok rostélyzatát 

áthányó rosták, szén, 
koksz, kavics váloga- 

tásához; szikra-fogók gépekhez. Zöldre festett légyszövet, szelelő- és lóher 

rosták. Backer-féle rostak és egyébféle használatra vas- réz- és czin-szö- 

tz 

rosták és sziták, ruganyos agybetétek (matrácz), sodrony-lábtörlők. 
Képes árjegyzékkel kivánatra ingyen és bérmentve szolgálok. 

A nagyérdemü helyi és vidéki közönség becses pártfogását kérve 

817. 15 -20. kiváló tisztelettel ÉBER GYULA. 
.... 

URBANETZ PÁL REZSŐ 
tapeta raktára Kolozsvár! 

pet- Jókai-utcza 2. sz. m 

829. 4-10. Elvállal mindenneműü 

tapáta. kárpitos munkálatokal 
a legelegánsabb és tartós kivitelben, 

alegolesóbb árak mellett. 
Mint Referencziák nagyobb - már teljesitett - megbiz 

állanak rendelkezésemre, jelesen: a Grand kávéház", a ,Hazám 
Erdély" kávéházak, nagyobb helyiségek és magánosoknál végzett m 
kálatok. Ezek közt felemlitendőnek tartom Méltgs. br. 
Miklós és a Reményik czég stb. megtisztelő megbizásait. 

a székely-udvarhelyi vasuti állomás me 

a várostól csak a vámsorompó által választva el 

egy jóerőben álló 

tagositott birtok 
haszonbérbe kiadó. 

A gazdaság áll, az udvartelken kivül, köralbelől 
hold szántóból és 40 hold kaszálóból. - Ide tartozik 
fedélcserép gyár, mely évenkint 450,000 födélcserepet 
75,000 téglát ad el. Továbbá albérletbe adható kor 
házak, zsellér-telkek és tégla-vető helyek. Értekezni le 
Szent-Királlyi Árpáddal, Szombatfalván 
Székely-Udvarhely. 784. 18- 

NOK EIGYELMÉBE. 
Van szerencsém a helybeli és vidéki nagyérdemű hölgy- 

becses tudomására hozni, hogy lakásom üzlet megnagyobbitás 
áttettem Belközép-utcza 22. szám alá - hol min 

női-ruha készitését 
a legutolsó divat szerint, . legizlésesebben elvállalom. 

A már meglevő ruhadarabokat kivánat szerint gyorsan 1 
san átalakitom ! 

Minthogy ezen szakmában már 10 éve önállóan és teljes 
gedéssel müködöm, a nagyérdemüű hölgyközönség beecses megré! 
kel teljes megnyugvással megtisztelhet. 

Növendékek, -- kik a varrás és szabászatból teljes XI 
akarnak szerezni, én elvállalem, vidékieket teljes ellétással is ve52 

Vidékről elégséges egy jól álló derék és aljhossza be 
Kiváló tisztelettel vagyok 

KÁDÁR n 
női-ruha készitő 845 2-8. 

rekedtség és elnyálkásodás ellen a legjobb hatásu szer a 

pemetefűczukorka, 
mely ezen bajokat gyorsan megszünteti. (Kapható - 

minden gyógyszertárban. Egy doboz ára 30 kr. e Giy: 

5 dobozzal ! frt 50 krért bérmentve küld " 

RÉTHY BÉLA 
gyógyszerész Békés-Csabán. 

Csak akkor valódi, ha minden doboz fenekén aláirásom lá 
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vas- és szerszám 

Az erdélyi részek legnagyobb azda 

Hirschfeld Károly 
Kolozsvárt, a vashid előtt. - 

Ey- HOFHERR és SCHRANTZ gazdasági gépgyárának képviselősége és bizományi raktára. é 

sági gépraktára 

kereskedőnél 

Nagy raktár: IRépa- és szecskavágók,
 

Trieurök, darálók, cséplő-gépek, széna- és takarmány-gyüljtők, 

ugy „Perge"-ekékben, hajlékony- és lánez-boronákban stb sib, ugy 
mindennemü gazdasági 5 

és eszközökben olcsó árak mellett. 

Állandó gépkiállitás. - Előnyös fizetési feltételek. 
Nagy raktár mindennemü vasáruk, szerszámok és épitkezési anyagokban, továbbá angol gép és varró-szijjak, 

gumi- 

és zsinorokban, ugy a géphez tartozó technikai czikkekben. 

HMódmezővásárhelyi Tetőcserép raktár nagyban és kicsinyben minden versenyt kizáró árakon. 

pe- Terjedelmes képes árjegyzékek és leirások ingyen és bérmentve. 

Megrendelések és megkeresések 

Kolozsvárr 

kukeoriczamorzsolók, Rosták, Pernolendt és Mayer r 

HIRSCHFELD KÁROLY 
sépraktárához 

a intézendők. 

aczél-rajol, két- és háromi ' 

0 


